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Tengo conocimiento de lo siguiente v consiento en ello: la recogida de los datos que se exigg
son obligatorias para el examen de la solicitud de visado. Los datos personales que me o
visado, asi como mi fotografia, se comunicardn a las autori dades competentes v serd
sobre mi solicitud de visado. Estos datos, asi Smno la decision que se adopie sobn
datos. La autoridad responsable de su tralamiento Séfdlka i : e
estar accesibles a las aworidades competentes para realiza a5 fronteras exteriores v en Espafia; a las autoridades de
inmigracion y asilo a efectos de verificar si se cumplen las condiciones para la entrada, estancia ¥ residencia legales en el territorio de Espafia;
para identificar a las personas que no cumplen o han dejado de cumplic estas condiciones; para examinar peticiones de asilo v para determinar la
responsabilidad de 1l examen.

e impreso y la toma de mi fotografia
e figuran en el impreso de solicitud de
lichas sutoridades a efectos de la decigidn
infroduciran y se almacenarin en una base de
resentada la solicitud de visado. Estos datos podrin

Me consta que puedo ejercer mis derechos de acceso, rectificacion, oposicidn v cancelacion de mis datos personales, de conformidad con lo
dispuesto en la Ley Crganica 1999,/15, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Cardeter Personal, dirigiéndome por eserito a la Direccidn
General de de Proteccion de Datos de Cardcter Personal, dirigiéndome por escrito a la Direccidn General de Asumos y Asistencia Consulares
del Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion, calle Ruiz de Alaredn, namero 5, Madrid (C.P. 28071).

Desclaro que a mi leal entender todos los datos por mi presentados son correctos v completos. Tengo conocimiento de que toda declaracion falsa
podra ser motivo de denegacion de mi solicitud o de anulacion del visado concedido.

Me consta que una vez presentada la solicitud de visado, se devolverd al solicitante una copia de esteimpreso sellada con indicacion de la fecha
¥ el lugar de recepeion v que se podrd acordar con el solicitanie el medio para efectuar los requerimientos de subsanacion o aportacion de
documentos o certificaciones exigidos, asi como para efectuar as cilaciones de comparecencia v las notificaciones de resolucidn.

Las citaciones v requenimientos se realizaran a través del teléfono o del telefax de contacto proporcionade por el interesado o su representanie
legal. 5i resultan desatendidos se cursardn por escrito al domicilio fjado en la solicitud, el cual deberd estar situado en la demarcacion consular.

Las citaciones o requenmientos cursados deberin atenderse en un plazo miximo de diex dias, salvo si se requiere la comparecencia personal, en




cuyo caso, el plazo es de quince dias.

Agotadas todas las posibilidades de notificacidn, se efectuard mediante anuncio publicado durante diez dias en el correspondiente tablon de la
(Oicina Consular.

Dre resultar desatendidos en su plazo los requerimientos o citaciones, se lendrd al solicitante por desistido, y se le notificard la resolucion por la
que se declara el desistimiento.

El plazo miximo, ¥ no prorrogable, para notificar las resoluciones sobre las solicitudes de visado nacional serd de un mes, contado a partir del
dia siguiente al de la fecha en gque la solicitud haya sido presentada en forma en la Oficina Consular competente para su tramitacion, salvo en el
caso de los visados de residencia no lucrativa, en los que el plazo maximo serd de tres meses. En este dliimo caso, la solicitud de la pertinente
autorizaciin de residencia que tiene que ser dictada por parie de la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno que corresponda interrumpira el
compuio del plazo, hasta que se comunique la resolucidn a la Oficina Consular.

El visado concedido deberd ser recogido en el plazo de un mes, salvo i se trata de un visado pama reagrupacion familiar o para estudios, en cuyo
caso el placo de recogida serd de dos meses. De no efectuarse la recogida en los plazos mencionados, se entenderd que el interesado ha
renunciado al visado concedido v se archivar el expediente.
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